
Světová a česká literatura do konce 18. století (min. 2 díla)

1 Epos o Gilgamešovi GILGAMEŠ. Albatros, Praha 1983 (převyprávěl V. Zamarovský)

2 Bible Česká biblická společnost, 1993 (Český ekumenický překlad)

3 Homér - Odyssea Odeon, Praha 1984 (přeložil R. Mertlík)

4 Sofokles - Antigona Artur, Praha 2009 (přeložil F. Stiebitz)

5 Giovanni Boccaccio - Dekameron Odeon, Praha 1975 (přeložil R. Krátký)

6 Miguel de Cervantes - Důmyslný rytíř Don Quijote de la Mancha I. L. Kober, Praha 1928 (přeložil M. L. Kühnlová)

7 William Shakespeare – Hamlet Větrné mlýny, Brno 2005 (přeložil F. Nevrla)

8 William Shakespeare – Othello SNKLU, Praha 1964 (přeložil E. A. Saudek)

9 William Shakespeare - Macbeth Euromedia Group, Praha 2006 (přeložil M. Hilský)

10 William Shakespeare - Romeo a Julie Mladá fronta, Praha 1985 (přeložil E. A. Saudek)

11 William Shakespeare - Zkrocení zlé ženy
Shakespeare, W. Zkrocení zlé ženy. In: Shakespeare, W. Komedie. 

Praha: Odeon 1983 (přeložil E. A. Saudek)

12 Carlo Goldoni – Sluha dvou pánů SNKLU, Praha 1953 (přeložili J. Pokorný, J. Vladislav, V. Horáček)

13 Jan Ámos Komenský – Labyrint světa a ráj srdce Odeon, Praha 1984

14 Moliére – Lakomec MF, Praha 1966 (přeložil E. A. Saudek)

15 Moliére – Zdravý nemocný Praha: Artur, 2014, přeložil S. Kadlec

16 Denis Diderot - Jeptiška SNKL, Praha 1963

17 Johann Wolfgang Goethe - Utrpení mladého Werthera Odeon, Praha 1968, přeložil E. A. Saudek

18 Johann Wolfgang Goethe - Faust MF, Praha 1973 (přeložil O. Fischer)

19 Legenda o sv. Kateřině
Bednář, K. Legenda o svaté Kateřině; nakladatelství Lidové 

demokracie: Praha, 1958.

20 Podkoní a žák 
In: Hrabák, J. Staročeské satiry Hradeckého rukopisu a Smilovy 

školy, ČAV, Praha 1962

Školní seznam literárních děl k ústní maturitní zkoušce z českého jazyka a literatury ve školním roce 2023/2024



Světová a česká literatura 19. století (min. 3 díla)

21 Victor Hugo – Chrám Matky Boží v Paříži Odeon, Praha 1968 (přeložila M. Tomášková)

22 Victor Hugo – Bídníci Odeon, Praha 1984 (přeložila Z. Pavlousková), 1. díl

23 Alexandr Sergejevič Puškin – Evžen Oněgin Lidové nakladatelství, Praha 1975 (přeložil J. Hora)

24 Edgar Allan Poe – Havran ČSM, Praha 1959 (přeložil V. Nezval)

25 Edgar Allan Poe – Jáma a kyvadlo
Poe, E. A. Jáma a kyvadlo. In: Poe, E. A. Černý kocour. Praha: Mladá 

fronta 1988  (přeložil Josef Schwarz)

26 Gustav Flaubert - Paní Bovaryová Mladá fronta, Praha 1969 (přeložil M. Jirka)

27 Émile Zola - Zabiják ČS, Praha 2009 (přeložil L. Kárl)

28 Guy de Maupassant – Kulička Odeon, Praha 1968 (přeložil Luděk Kárl)

29 Guy de Maupassant – Miláček SNKLHU, Praha 1959 (přeložil P. Štorm)

30 Honoré de Balzac – Otec Goriot Odeon, Praha 1970, přel. B. Zimová

31 Charles Dickens – Oliver Twist Vyšehrad, Praha 1985 ( přeložili E. Tilsch a E. Tilschová)

32 Nikolaj Vasiljevič Gogol - Revizor Odeon, Praha 1980 (přeložil K. Milota)

33 Lev Nikolajevič Tolstoj – Anna Kareninová Svět sovětů, Praha 1963 (přeložila T. Hašková)

34 Fjodor Michailovič Dostojevskij – Bratři Karamazovi Odeon, Praha 1980 (přeložil P. Voskovec)

35 Fjodor Michailovič Dostojevskij – Zločin a trest Svět sovětů, Praha 1966 (přeložil J. Hulák)

36 Henryk Sienkiewicz – Quo vadis Nakladatelství J. Šimona, Praha 1994 (přeložil E. Sojka)

37 Charles Baudelaire - Květy zla
Mladá fronta, Praha 1997 (přeložil S. Kadlec, O. Fischer, V. Dyk, K. 

Čapek, H. Jelínek, Z. Kalista, V. Holan, F. Hrubín)

38 Oscar Wilde – Obraz Doriana Graye Lidové nakladatelství, Praha 1971 (přeložil J.L. Novák)

39 František Ladislav Čelakovský - Ohlas písní českých SNDK, Praha 1954

40 Karel Hynek Mácha – Máj Československý spisovatel, Praha 1987

41 Božena Němcová - Divá Bára Akcent, Praha 2016

42 Karel Jaromír Erben – Kytice Albatros, Praha 1976

43 Karel Havlíček Borovský – Král Lávra
in Brovský, K.H., Tyrolské elegie, Král Lávra, Křest sv. Vladimíra, 

Praha: SNDK 1960



44 Karel Havlíček Borovský – Tyrolské elegie
in Brovský, K.H., Tyrolské elegie, Král Lávra, Křest sv. Vladimíra, 

Praha: SNDK 1960

45 Jan Neruda – Povídky malostranské Československý spisovatel, Praha 1984

46 Alois Jirásek – Filosofská historie Albatros, Praha 1977

47 Alois a Vilém Mrštíkové – Maryša Mladá fronta, Praha 1983

48 Jaroslav Vrchlický - Noc na Karlštejně Dobrovský, Praha 2013

Světová literatura 20. a 21. století (min. 4 díla)

49 George Bernard Shaw – Pygmalion Artur, Praha 2007 (přeložil M. Lukeš)

50 Guillaume Apollinaire – Alkoholy
in Apollinaire, G. Alkoholy života, Praha: Československý spisovatel, 

1965 (přeložil K. Čapek, A. Kroupa, M. Kundera)

51 Allen Ginsberg – Kvílení Odeon, Praha 1990 (přeložil J. Zábrana)

52 Jacques Prévert – Slova Akropolis, Praha 2000 (přeložil P. Skarlant)

53 Samuel Beckett – Čekání na Godota Dilia, Praha 1994 (přeložil J. Kolář)

54 Romain Rolland – Petr a Lucie Svoboda, Praha 1951 (přeložil J. Zaorálek)

55 Antoine de Saint-Exupéry - Malý princ Albatros, Praha 2005 (přeložila Z. Stavinohová)

56 Francis Scott Fitzgerald - Velký Gatsby SNKL, Praha 1960 (přeložil (L. Dorůžka)

57 John Steinbeck - O myších a lidech Frýdek-Místek, Alpress 2004 (přeložil Vladimír Vendyš)

58 Ernest Hemingway – Komu zvoní hrana Vyšehrad, Praha 1987 (přeložila Marie Fojtová)

59 Ernest Hemingway – Stařec a moře Odeon, Praha 1985 (přeložil F. Vrba)

60 Erich Maria Remarque – Na západní frontě klid Melantrich, Praha 1929 (přeložil B. Mathesius)

61 Erich Maria Remarque – Tři kamarádi Svoboda - Libertas, Praha 1993 (přeložil K. Houba)

62 Erich Maria Remarque – Vítězný oblouk Odeon, Praha 1967 (přeložila Z. Dostálová-Dandová)

63 Michail Bulgakov - Mistr a Markétka Levné Knihy Kma, Praha 2002 (přeložila A. Morávková)

64 Franz Kafka – Proces Argo, Brno 1992 (přeložili D. a P. Eisnerovi)

65 Franz Kafka – Proměna Levné Knihy Kma, Praha 2002 (přeložil V. Kafka)

66 Agatha Christie - Vražda v Orient-expresu Knižní klub, Praha 1994 (přeložila E. Kondrysová)

67 Alberto Moravia – Horalka SNKLU, Praha 1962 (přeložil J. Pokorný a A. Wildová)

68 Umberto Eco – Jméno růže Odeon, Praha 1985 (přeložil Z. Frýbort)



69 George Orwell – 1984 Naše vojsko, Praha 1991 (přeložila E. Šimečková)

70 George Orwell – Farma zvířat Aurora, Praha 2004 (přeložil G. Gössell)

71 Ray Bradbury - 451° Fahrenheita Odeon, Praha 1978 (přeložila  J. Emmerová)

72 William Golding - Pán much Maťa, Praha 2003 (přeložila H. Kovályová)

73 Alexandr Isajevič Solženicyn – Jeden den Ivana Děnisoviče Academia, Praha 2000 (přeložil S. Machonin, A. Nováková)

74 Vladimír Nabokov – Lolita Paseka, Praha a Litomyšl 2007 (přeložil P. Dominik)

75 William Styron - Sofiina volba Knižní klub, Praha 2009 (přeložil R. Nenadál)

76 Günter Grass – Plechový bubínek Atlantis, Brno 2001  (přeložil V. Kafka)

77 Jack Kerouac – Na cestě Odeon, Praha 1994 (přeložil J. Nosek)

78 John Irving – Svět podle Garpa Odeon, Praha 1987 (přeložil R. Nenadál)

79 Paolo Coelho – Alchymista Argo, Brno 2005 (přeložila P. Lidmilová)

80 Jerome David Salinger - Kdo chytá v žitě Volvox Globator, Praha 1996 (přeložili L. a R. Pellarovi)

81 Ken Elton  Kesey - Vyhoďme ho z kola ven Odeon, Praha 1988 (přeložil J. Kořán)

82 Jean Paul Sartre - Zeď (novela) Levné Knihy Kma, Praha 2001 (přeložil K. Čermák)

83 Daniel Keyes - Růže pro Algernon Lucka Bohemia, Praha 2011 (přeložil R. Podaný)

84 Winston Groom - Forrest Gump XYZ, Praha 2012 (přeložil Š. Pellara)

85 Jo Nesbo - Policie Kniha ZLIN, Zlín 2015 (přeložila K. Krištůfková)

86 Simon Mawer - Skleněný pokoj Albatros, Praha 2018  (přeložil L. Novák)

Česká literatura 20. a 21. století (min. 5 děl)

87 Petr Bezruč – Slezské písně Československý spisovatel, Praha 1985

88 Jiří Wolker – Těžká hodina ROH, Praha 1984

89 Viktor Dyk – Krysař Knižní klub, Praha 1997

90 Vítězslav Nezval – Manon Lescaut Melantrich, Praha 1947

91 Jaroslav Seifert – Maminka Mladá fronta, Praha 2000

92 Jaroslav Seifert - Jaro, sbohem Československý spisovatel, Praha 1990

93 Jiří Voskovec, Jan Werich – Balada z hadrů Artur, Praha 2014

94 Karel Čapek – Bílá nemoc Československý spisovatel, Praha 1958

95 Karel Čapek – R.U.R. Československý spisovatel, Praha 1958

96 Karel Čapek – Matka SPN, Praha 1959



97 Karel Čapek – Válka s mloky Československý spisovatel, Praha 1958

98 Karel Čapek – Povětroň Československý spisovatel, Praha 1958

99 Karel Poláček - Bylo nás pět Albatros, Praha 2013

100 Vladislav Vančura – Rozmarné léto Knižní klub, Praha 1998

101 Jaroslav Hašek – Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války – 1. díl Československý spisovatel, Praha 1987

102 Ivan Olbracht - Nikola Šuhaj loupežník Československý spisovatel, Praha 1958

103 Zdeněk Jirotka - Saturnin Československý spisovatel, Praha 1995

104 Josef Kainar – Moje blues Československý spisovatel, Praha 1966

105 Kníška Karla Kryla Mladá fronta, Praha 1990

106 Václav Renč - Popelka nazaretská Vyšehrad, Praha 1969

107 Ladislav Fuks - Spalovač mrtvol Odeon, Praha 2017

108 Jan Otčenášek – Romeo, Julie a tma Československý spisovatel, Praha 1967

109 Bohumil Hrabal – Obsluhoval jsem anglického krále Československý spisovatel, Praha 1990

110 Bohumil Hrabal – Ostře sledované vlaky Československý spisovatel, Praha 1980

111 Arnošt Lustig – Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou Mladá fronta, Praha 2011

112 Milan Kundera - Žert Atlantis, Brno 1991

113 Milan Kundera - Směšné lásky Atlantis, Brno 1991

114 Ota Pavel – Zlatí úhoři Československý spisovatel, Praha 1991

115 Michal Viewegh – Báječná léta pod psa Petrov, Brno 1997

116 Petr Šabach - Hovno hoří Paseka, Praha a Litomyšl 2007

117 Irena Dousková - Hrdý Budžes Petrov, Brno 2002

118 Ladislav Smoljak, Zdeněk Svěrák – Dobytí severního pólu
Dobytí severního pólu. in: Cimrman, Smoljak/Svěrák. Hry a semináře. 

Paseka, Praha a Litomyšl, 2009

119 Květa Legátová – Želary Paseka, Praha a Litomyšl 2011

120 Václav Havel - Audience  In Havel, V. Hry 3, Větrné Mlýny, Brno 2011

121 Josef Škvorecký - Zbabělci Lidové noviny, Praha 1998

122 Alena Mornštajnová - Hana Host, Brno 2017

123 Veronika Tučková - Žítkovské bohyně Host, Brno 2012




